
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)

1/2

 সুনান আন-নাসায়ী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১৪৬০ [আজািতক নাারঃ ১৪৬১]

পব-১৬: হণ (সূয/চ) (سوفكتاب ال)
পিরেদঃ ২: সূয হেণর সময় তাসবীহ, তাকবীর এবং দু'আ করা

باب التَّسبِيح والتَّبِيرِ والدُّعاء عنْدَ كسوفِ الشَّمسِ

আরবী

اخْبرنَا محمدُ بن عبدِ اله بن الْمباركِ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ابو هشَام هو الْمغيرةُ بن سلَمةَ،

‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ۇهيب، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا ابو مسعودٍ الْجريرِي، ‏‏‏‏‏‏عن حيانَ بن عميرٍ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ حدَّثَنَا

سفَتِ الشَّمسْذِ انا دِينَةبِالْم ل مهسبِا امتَرنَا انَا ايةَ، ‏‏‏‏‏‏قال:‏‏‏‏ برمس نب نمحدُ الربع

فَجمعت اسهم،‏‏‏‏ وقُلْت:‏‏‏‏ نْظُرنَّ ما احدَثَه رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم ف كسوفِ

رسح َّتو حدْعيو ِربيو ِحبسي لعجِدِ، ‏‏‏‏‏‏ فَجسالْم ف وهو هرظَه لا يمم تُهتَيسِ، ‏‏‏‏‏‏فَاالشَّم

عنْها ،‏‏‏‏ قَال:‏‏‏‏ ثُم قَام فَصلَّ ركعتَين واربع سجدَاتٍ .

تخریج دارالدعوہ: صحیح مسلم/السوف ۵ (۹۱۳)، سنن اب داود/الصلاة ۲٦۷

(۱۱۹۵)، (تحفة الاشراف: ۹٦۹٦)، مسند احمد ۵/ ۱٦، ٦۲ (صحیح)

صحيح وضعيف سنن النسائ الألبان: حديث نمبر 1461 ‐ صحيح

বাংলা

১৪৬০. মুহাাদ ইবনু 'আবদুাহ ইবনুল মুবারক (রহ.) ..... 'আবদুর রহমান ইবনু সামুরা (রাঃ) হেত বিণত।

িতিন বেলন, আিম মদীনায় আমার তীর ছুঁড়িছলাম, ইেতামেধ সূেযর হণ লেগ গল। তখন আিম আমার

তীরসমূহ জমা করলাম এবং বললাম, আজ আিম িনয় দখেবা য, রসূলুাহ (সা.) সূযহণ সেক িক কাজ

কেরন। অতএব, আিম িপছন থেক তার কাছাকািছ আসালাম যখন িতিন মসিজেদ িছেলন। িতিন তাসবীহ,

তাকবীর এবং দু'আ করেত লাগেলন, ইতবসের সূয হণ কেট গল। বণনাকারী বেলন, তারপর িতিন দাঁড়ােলন

এবং চার সাজদায় দু' রাআত সালাত আদায় করেলন।
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English
Tasbih, Takbir and supplication while the sun is eclipsed

Abdur-Rahman bin Samurah said: While I was (practicing) shooting some
arrows in Al-Madinah, the sun became eclipsed. I gathered up my arrows
and said: 'I want to see what the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) will say about the
eclipse of the sun.' So I came to him from behind when he was in the masjid,
and he started to say the tasbih and takbir and to supplicate until the eclipse
was over. Then he stood up and prayed two rak'ahs with four prostrations.

ফুটেনাট

সহীহ: মুসিলম ৯১৩, সহীহ ইবনু খুযায়মাহ ১৩৭৩, আবু দাউদ ১১৯৫।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আুর রহমান ইবন সামুরা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=89956

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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